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Tower Fan
Art. no 36-0208, 36-0209, 36-0210 Model FZ10-24KBA

Please read the entire instruction manual before using the product and then save

it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. In the event of technical problems or other
queries, please contact our Customer Services (see address details on the back).

Safety

ﬁ This product is intended for indoor use only.

¢ The product should only be connected to a 220-240 V AC,
50 Hz electrical outlet.

e The product may be used by children of 8 years and older
and by persons with reduced physical, sensory or mental
capability or lack of experience and knowledge provided they
have been given supervision or instruction concerning use
of the product in a safe way and understand the hazards
involved.

e Never let children play with the product.

¢ Cleaning and user maintenance must not be performed by
children without adult supervision.

e Persons (including children) whose physical, sensory or
mental capability or lack of experience and knowledge means
that they cannot use the product in a safe way must not use it
without supervision or instruction.

e Never attempt to repair or modify the product in any way.

e Never use the product if it does not work properly or if
the housing, mains lead or plug is damaged in any way.

¢ |f the mains lead has been damaged, it must only be replaced
by the manufacturer, authorised service facility or qualified
tradesman.
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English

The product is only intended for indoor use in a dry, clean
environment. Never position the product in such a way that it
might fall into water or other liquid.

Never position the product where it could come into contact
with hot surfaces.

Place the product where there is no risk of people tripping
over its mains lead.

Do not expose the product to direct sunlight or high
temperatures from sources such as heaters and fireplaces.
Unplug the product from the wall socket immediately if

you detect a burning smell, hear an unusual sound or if

the product starts operating abnormally.

Always unplug the product from the wall socket when it is
not in use. Always grip the plug when unplugging, never pull
the mains lead.

Never lay the mains lead over hot surfaces, sharp edges or
corners.

The product is only intended for personal domestic use and
only in the manner described in this instruction manual.
Never insert foreign objects through the safety grille or
housing. Doing so could result in an electric shock.

Make sure that there is no risk of long hair or curtains being
sucked into the air intake of the fan.

Never leave children unsupervised in the vicinity of the product.
Never expose the product to water or other liquids. Never use
it in the bathroom or in humid environments.

Do not turn on the power before the product is completely
assembled. The product must only be used in the upright
position, never horizontally or when it is lying on its side.
Never turn the product off by pulling the plug out of the wall
socket. Turn off the product using the power button and then
unplug it from the wall socket.

Make sure that the product is completely assembled before
using it for the first time.



e Never use the product in areas where explosive gases or
substances are stored.

e Persons (including children) whose physical, sensory or
mental capability or lack of experience and knowledge means
that they cannot use the product in a safe way must not use it
without supervision or instruction.

Product description
1. Body

2. Rear half of base [

3. Front half of base :

4. Plastic nut for base

English



English

Assembly

1. Remove all packaging from the fan.

2. Fit the two halves of the
base together.

3. Remove the nut at the 4. Fasten the body of the
bottom of the fan. fan to the base using
the nut.

Instructions for use

Place the tower fan on a stable, flat surface away from other home furnishings.

a) Timer. Set the timer for the
number of minutes you want

to elapse before the tower fan
automatically shuts off.

[OFF] Off

[L] Low fan power

[M] Medium fan power
[H] High fan power
[OSC] Oscillation on/off

egcog
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Care and maintenance

e Always unplug the mains lead from the electrical socket before cleaning the fan.

e (lean the exterior of the fan using a lightly moistened cloth. Use only mild cleaning
agents, never solvents or corrosive chemicals.

e The air intake grille on the back of the fan should be cleared of dust regularly using
a vacuum cleaner.

e |[f the fan is not to be used for an extended period, unplug it from the wall socket
and store the fan in a dry and dust-free location.

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not be disposed of with

general household waste. This applies throughout the entire EU. In order

to prevent any harm to the environment or health hazards caused by

incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling

so that the material can be disposed of in a responsible manner. When

recycling your product, take it to your local collection facility or contact .
the place of purchase. They will ensure that the product is disposed of in

an environmentally sound manner.

Specifications
Rated voltage 220-240V AC, 50 Hz

Power 35W

Size @ 24.5 cm, height 73.4 cm
Description Symbol Value Unit
Maximum fan flow rate F 23.19 ms3/min
Fan power input P 29.20 w
Service value S, 0.79 (mS8/min)/W
Standby power consumption Pes 0.21 W
Off power consumption Porr — W
Fan sound power level La 56.04 dB(A)
Maximum air velocity C 3.29 m/s
tSigr;]asonal electricity consump- Q 9.34 KWh/a
Measurement standard for service value EN IEC 60879:2019
Contact CLAS OHLSON AB, SE-793 85

INSJON, SWEDEN
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English

Maximum power consumption requirements for air conditioning units with
single and double ducts and for comfort fans in off mode and in standby mode

Mode

From January 2014

Results

Symbol

Off mode

The power consumption of products in any
off mode must not exceed 0.5 W.

ow

P

Standby mode

The power consumption of products in all
modes that only have a reactivation function
or that only have a reactivation function

and a clear indication that the reactivation
function is active must not exceed 0.5 W.

N/A

The power consumption of products that
only have an information or status display or
that only have a combination of a reactivation
function and an information display must not
exceed 1.00 W.

N/A

Accessibility
from standby
and/or on/off
mode

Except when this is incompatible with the
intended use of the product, it must have an
off mode and/or a standby mode or another
status that does not exceed the relevant
requirement for power consumption for

off mode and/or standby mode when the
product is connected to the mains power
supply.




Pelarflakt

Artnr 36-0208, 36-0209, 36-0210  Modell FZ10-24KBA
Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.

Vi reserverar 0ss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Séakerhet

ﬁ Produkten &r endast avsedd for inomhusbruk.

Svenska

e Produkten far endast anslutas till ett vagguttag med
220-240V AC, 50 Hz.

e Produkten far anvandas av barn fran 8 ar och av personer
med nagon form av funktionsnedsattning, brist pa erfarenhet
eller kunskap som skulle kunna aventyra sékerheten, om de
har fatt instruktioner om hur produkten pa ett sakert satt ska
anvandas och forstér faror och risker som kan uppkomma.

e | &t aldrig barn leka med produkten.

e Rengoring och skotsel far inte utféras av barn utan vuxens
narvaro.

e Personer (inklusive barn) vars fysiska eller mentala forméaga
eller brist pa erfarenhet och kunskap gor att de inte kan
anvanda produkten pa ett sakert satt far inte anvanda den
utan tillsyn eller handledning.

e Forsok aldrig reparera eller modifiera produkten pa nagot sétt.

e Anvand aldrig produkten om den inte fungerar normalt eller
om holjet, natkabeln eller stickproppen pa nagot satt ar skadade.

e Om natkabeln skadats far den, for att risk for elektrisk stot
eller brand ska undvikas, endast bytas av tillverkaren, dess
servicestalle eller av en kvalificerad yrkesman.



Svenska

Produkten far endast anvandas inomhus i torra och rena
miljoer. Placera aldrig produkten pa sadant satt att den kan
falla ned i vatten eller andra vétskor.

Placera aldrig produkten sa att den kommer i kontakt med
heta ytor.

Placera produkten sa att inte ndgon riskerar att snubbla pa
natkabeln.

Utsatt inte produkten for indllande solljus eller varme fran t.ex.
spisar eller dppen eld.

Dra ut stickproppen ur vagguttaget och anvand inte produkten
om onormala ljud eller lukter uppstar eller om den pa annat
satt fungerar onormailt.

Dra alltid ut stickproppen ur vagguttaget nar produkten inte
anvands. Ta tag i stickproppen, dra aldrig i natkabeln.
Placera aldrig natkabeln dver heta ytor, skarpa kanter eller horn.
Produkten ar endast avsedd for privat bruk i hemmet pa det
satt som beskrivs i den har bruksanvisningen.

Stick aldrig in frammande féremal innanfor skyddsgallret eller
hdljet, risk for elektrisk stot.

Se till att Idngt har, gardiner etc. inte riskerar att sugas in

i flaktens lutinlopp.

Lamna aldrig barn utan tillsyn nar de vistas i produktens narhet.
Utsatt aldrig produkten for vatten eller andra vatskor. Anvand
den aldrig i badrum eller andra fuktiga miljéer

Anslut inte produkten till eln&tet innan den ar helt monterad
och klar. Produkten maste sta upprétt, den far inte anvandas
liggande.

Stang aldrig av produkten genom att dra ut stickproppen ur
vagguttaget. Stdng av med strombrytaren och dra darefter ut
stickproppen ur vagguttaget.

Forsakra dig om att produkten ar helt fardigmonterad innan
den anvands forsta gangen.
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e Anvand aldrig produkten i miljéer dar explosiva gaser eller
amnen férvaras.

e Personer (inklusive barn) vars fysiska eller mentala forméaga
eller brist pa erfarenhet och kunskap gor att de inte kan
anvanda produkten pa ett sékert satt far inte anvanda den
utan tillsyn eller handledning.

Produktbeskrivning
1. Holie

2. Fot (bakdel) [
3. Fot (framdel)

4. Lasmutter for fot

11
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Svenska

Montering

1. Packa upp flakten och ta bort allt férpackningsmaterial.

2. Tryck ihop fotens
tva delar.

3. Skruva bort lasmuttern 4. Dra fast foten
fran flakten. pa flakten med
ldsmuttern.

Anvandning
Placera flakten sa att den star stadigt pa en plan yta utan att vidréra annan inredning.

a) Timer. Stall timern pa hur
manga minuter som du vill
ska passera innan flakten
automatiskt stangs av.

b) [OFF] Av

c) [L] Flakteffekt l&g

d) [M] Flakteffekt medel

e) [H] Flakteffekt hog

f) [OSC] Svepande rorelse pd/av

12



Skoétsel och underhall
e Dra ut stickproppen ur vagguttaget innan rengoring paborjas.

e Rengdr flakten utvandigt med en att fuktad trasa. Anvand ett milt rengéringsmedel,

aldrig l16sningsmedel eller fratande kemikalier.
e Stang av flakten, dra ut stickproppen ur vagguttaget och dammsug
flaktens baksida (luftinlopp) med jamna mellanrum.

gallret pa

e Om flakten inte ska anvandas under en langre period, dra ut stickproppen ur

vagguttaget och forvara flakten pa en torr och dammfriplats.

Avfallshantering

Denna symbol inneb&r att produkten inte far kastas tillsammans med
annat hushéllsavfall. Detta géaller inom hela EU. For att forebygga
eventuell skada pa miljé och halsa, orsakad av felaktig avfallshantering,
ska produkten lamnas till &tervinning sé att materialet kan tas omhand
pa ett ansvarsfullt sétt. Nar du lamnar produkten till atervinning, anvand

dig av de returhanteringssystem som finns dar du befinner dig ellenr .

kontakta inkdpsstéllet. De kan se till att produkten tas om hand pa

ett for miljon tillfredstallande sétt.

Specifikationer

Natanslutning  220-240 V AC, 50 Hz

Effekt 35W

Matt @ 24,5 cm hojd 73,4 cm
Beskrivning Symbol Varde Enhet
Max luftfiode F 23,19 ms3/min
Flaktens ineffekt P 29,20 W
Driftsvarde S, 0,79 (MmS3/min)/W
Effektférbrukning i standbylége | P, 0,21 W
Effektforbrukning i Off-lage Poee — W
Flaktens ljudeffektniva Lia 56,04 dB(A)
Maximal lufthastighet C 3,29 meter/sek
Sassongsmedelverkningsgrad Q 9,34 kWh/a
Standard som anvéants for EN IEC 60879:2019
mé&tning av driftsvarde
Kontakt CLAS OHLSON AB, SE-793 85 INSJON,

SWEDEN
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Svenska

Krav pa maximal stromférbrukning i avstangt lage och standby-lage for
luftkonditioneringsapparater med enkel- och dubbelkanal samt komfortflaktar

Lage

Fr.o.m. Januari 2014

Resultat

Symbol

Avstangt lage

Stromforbrukningen for utrustningen i nagot
avstangt lage far inte dverstiga 0,5 W.

ow

P

Standbylage

Stréomfoérbrukningen for utrustning

i alla tillstdnd som endast har en
ateraktiveringsfunktion, eller som endast
har en ateraktiveringsfunktion och en ren
indikation pé att ateraktiveringsfunktionen ar
aktiverad, far inte dverstiga 0,50 W.

N/A

Stréomfoérbrukningen for utrustning som
endast tilhandahaller information eller
statusvisning, eller som endast tillhandahaller
en kombination av &teraktiveringsfunktion
och informationsvisning, fér inte dverstiga
1,00 W.

N/A

Tillgénglighet
av standby-
och/eller pa/
av-lage

Utrustningen ska, utom nér detta ar olampligt
for den avsedda anvandningen, ha ett
avstangt lage och/eller ett standby-lage och/
eller ett annat tillstdnd som inte dverskrider
de tillampliga kraven pé stromforbrukning

for avstangt lage och/eller standby-lage nar
utrustningen ar ansluten till elnétet.

14
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Tarnvifte
Art.nr. 36-0208, 36-0209, 36-0210 Modell FZ10-24KBA

Les giennom hele bruksanvisningen far produktet tas i bruk, og ta vare pa den for
fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av
tekniske data. Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter
(se kontaktopplysninger pa baksiden).

Sikkerhet

ﬁ Produktet er kun beregnet til innendars bruk.

Produktet méa kun kobles til stremuttak med 220-240 V AC,

50 Hz. -
Produktet kan benyttes av barn fra 8 ar og av personer med
funksjonshemming, manglende erfaring eller kunnskap, som
skulle pavirke sikkerheten om produktet, dersom de har fatt
opplaering om sikker bruk av produktet. Det er dog viktig at
de forstar de farer som kan oppsté ved bruk. —
La aldri barn leke med produktet.

Rengjoring og vedlikehold ma ikke utferes av barn uten tilsyn

av voksen person.

Personer (inkl. barn) med fysisk eller mental

funksjonshemming eller manglende erfaring og kunnskap som

gjor at de ikke kan bruke produktet pa en sikker mate, ma ikke

bruke det uten tilsyn eller veiledning.

Produktet méa ikke repareres, modifiseres eller endres pa

noen mate.

Produktet ma ikke brukes hvis det ikke fungerer som det skal

eller deler som f.eks. deksel, stromledning eller stopselet er

skadet.

Dersom stremledningen er skadet skal den, for & unnga

elektrisk stot eller brann, kun skiftes av produsenten, pa et
serviceverksted eller av annen fagperson.

Norsk

15



Norsk

Produktet méa kun brukes innenders i terre og rene miljger.
Plasser ikke produktet slik at det kan falle ned i vann eller
annen vaeske.

Plasser aldri produktet slik at det kommer i kontakt med
varme overflater.

Plasser produktet slik at ingen risikerer & snuble i stramkabelen.
Utsett ikke produktet for sterk varme fra f.eks. sollys eller
andre varmekilder.

Dersom unormale lyder eller lukter skulle oppsta, eller
produktet pa annen mate begynner & oppfere seg unormalt,
skal stepselet trekkes ut av stikkontakten og produktet tas ut
av bruk.

Trekk alltid stepselet ut av stikkontakten nar produktet

ikke er i bruk. Ta tak i stopselet og trekk ut — dra aldri

I stramledningen.

lkke legg stroamkabelen over eller inntil varme overflater eller
rundt skarpe kanter eller hjerner.

Produktet er kun beregnet til normal privat bruk, og slik som
beskrives i denne bruksanvisningen.

Stikk aldri gjenstander innenfor beskyttelsesristen eller
dekselet. Fare for elektrisk stot.

Pass pa sa ikke langt har, gardiner eller annet suges inn

i viftens luftinntak.

La aldri barn oppholde seg naer produktet uten tilsyn.

lkke utsett produktet for vann eller annen vaeske. Produktet
ma ikke brukes i fuktige miliger som bad og andre vatrom.
Produktet ma ikke kobles til stramnettet for det er ferdig
montert. Produktet ma kun brukes oppreist, aldri liggende.
Skru aldri av produktet ved & trekke stopselet ut av
stikkontakten. Skru av viften med strombryteren og trekk
deretter stepselet ut av stikkontakten.

16



e Forviss deg om at produktet er ferdig montert for det tas
i bruk forste gang.

e Bruk ikke produktet i eksplosive miliger hvor lett antennelige
gasser eller stoffer oppbevares.

Produktbeskrivelse

1. Deksel
2. Fot (bakre del)

3. Fot (fremre del) [

4. Lésemutter for fot ®—— |

17
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Montering
1. Pakk ut viften og fiern all emballasje.

2. Trykk sammen
fotens to deler.

3. Fjern lasmutteren pa 4. Fest viften til foten med
bunnen av viften. ldsemutteren.
Bruk

Plasser viften slik at den star stedig pa et plant underlag uten & veere i kontakt med
annen innredning.

a) Timer. Still inn timeren pé hvor
mange minutter det skal ga fer
viften automatisk skrus av.

b) [OFF] Av

c) [L] Vifteeffekt lav

d) [M] Vifteeffekt middels

e) [H] Vifteeffekt hay

f) [OSC] Sveipende bevegelser

p&/av

18



Vedlikehold

e Trekk stopselet ut av stikkontakten fer rengjering.

e Rengjor viften med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel,
aldri lesemidler eller etsende kjemikalier.

e Skru av viften, trekk ut stopselet fra stikkontakten og stevsug gitteret pa
viftens bakside (luftinntaket) med jevne mellomrom.

e Huvis viften ikke skal brukes pa en stund méa stremkabelen trekkes ut.
Viften méa oppbevares pa et tort og stovfritt sted.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med @vrig
husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EGS. For a forebygge eventuelle
skader pé& helse og milig som felge av feil avfallshandtering skal
produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hdnd om pa
en ansvarsfull méate. Nar produktet skal kasseres, benytt eksisterende
systemer for returhandtering eller kontakt forhandler. De vil ta hand om . —
produktet pa en miligmessig forsvarlig mate.

Norsk

Spesifikasjoner
Nettspenning 220-240 V AC, 50 Hz

Effekt 35W —
Mal @ 24,5 cm, heyde 73,4 cm
Beskrivelse Symbol Verdi Enhet
Maks luftstrom F 23,19 ms3/min
Viftens inneffekt P 29,20 W
Driftsverdi S, 0,79 (mS&/min)/W
Effektforbruk i standbymodus P 0,21 W
Effektforbruk i offmodus Poe — W
Viftens lydeffektniva Loa 56,04 dB(A)
Maks lufthastighet C 3,29 m/s
Sesonggjennomsnittlig Q 9,34 kWh/a
virkningsgrad

Standard som er benyttet for EN IEC 60879:2019
maéling av driftverdi

Kontakt CLAS OHLSON AB, SE-793 85 INSJON,
SWEDEN
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Krav til maksimalt stramforbruk i avslatt modus og standbymodus for
klimaanlegg med enkelt- og dobbeltkanal samt komfortvifter

Modus F.o.m. Januar 2014 Resultat | Symbol
Avslatt modus | Stremforbruket for utstyret i en hvilken som ow P

helst avslatt modus skal ikke overstige 0,5

W.
Standbymodus | Stromforbruket for utstyr i alle tilstander som N/A

kun har en reaktiveringsfunksjon, eller som
kun har en reaktiveringsfunksjon og en enkel
indikasjon pé at reaktiveringsfunksjonen er
aktivert, skal ikke overstige 0,50 W.

Stromforbruket for utstyr som kun viser N/A
informasjon eller status, eller som kun
kombinerer reaktiveringsfunksjon og
informasjonsvisning, skal ikke overstige 1,00

Norsk

W.
Tilgiengelighet | Utstyret skal, med mindre dette er P
av standby- og/ | upassende for det tiltenkte bruksomradet,
eller pa-/av- ha en avslatt modus og/eller en
modus standbymodus og/eller en annen tilstand

som ikke overskrider de gjeldende kravene
til stremforbruk for avslatt modus og/eller
standbymodus nér utstyret er koblet il
stremnettet.

20




Tornituuletin
Tuotenro 36-0208, 36-0209, 36-0210 Malli FZ10-24KBA

Lue koko kayttdohje ja sdasta se tulevaa kayttda varten.Pidatamme oikeuden
teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun
(yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).

Turvallisuus

ﬁ Laite on tarkoitettu vain sisakayttoon.

¢ | aitteen saa littdd ainoastaan pistorasiaan, joka on 220-240V AC,
50 Hz.

¢ Yli 8-vuotiaat lapset, toimintarajoitteiset henkildt ja henkilét,
joilla ei ole riittavasti laitteen turvalliseen kayttodn vaadittavia
taitoja tai kokemusta, saavat kayttaa laitetta, jos heita on
ohjeistettu sen turvallisesta kaytosta ja he ymmartavat
kayttoon liittyvat mahdolliset vaarat ja riskit. o

e Ala anna lasten leikkia laitteella.

e | apset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman aikuisen
valvontaa.

e Henkil6t (mukaan lukien lapset), joilla on fyysisia tai psyykkisia
rajoitteita tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai taitoja laitteen I
kayttoon, eivat saa kayttaa laitetta ilman valvontaa tai ohjausta.

e Ala korjaa tai muuta laitetta millaén tavalla.

o Ala kayté laitetta, jos sen runko, virtajohto tai pistoke tai jokin
Muu osa on vioittunut tai ei toimi normaalisti.

¢ \joittuneen virtajohdon saa vaihtaa ainoastaan valmistaja,
sen maaraama huoltopiste tai valtuutettu ammattilainen.

Nain vahennetaan sahkoiskujen ja tulipalojen riskia.

e Kayta laitetta ainoastaan sisatiloissa kuivassa ja puhtaassa
ympéristdssa. Ald sijoita laitetta paikkaan, josta se voi pudota
veteen tai muuhun nesteeseen.

Suomi
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Suomi

Al4 sijoita laitetta paikkaan, jossa se joutuu kosketuksiin
kuumien pintojen kanssa.

Sijoita laite niin, etté virtajohto ei aiheuta kompastumisvaaraa.
Al3 altista laitetta jatkuvalle auringonvalolle tai esim. lieden tai
avotulen kuumuudelle.

Irrota virtajohto pistorasiasta alaka kayta laitetta, jos siita tulee
normaalista poikkeavia dania tai hajuja tai se toimii muuten
epanormaalisti.

Irrota pistoke pistorasiasta, kun laitetta ei kayteta. Ala koske
pistokkeeseen alaka veda virtajohdosta.

Al4 sijoita virtajohtoa kuumien pintojen, terdvien reunojen tai
kulmien paélle.

Laite on tarkoitettu normaaliin kayttdéon kotona kayttdohjeen
ohjeiden mukaisesti.

Al tydnna vieraita esineitd suojaritilan tai laitteen kotelon
sisapuolelle,

sahkdiskuvaara.

Varmista, etta pitkat hiukset, verhot ym. eivat paase
imeytymaan tuulettimen ilmanottoaukkoihin.

Al4 jata lapsia laitteen laheisyyteen ilman valvontaa.

Al4 altista laitetta vedelle tai muille nesteille. Ala kayta laitetta
kylpyhuoneessa tai kosteissa tiloissa.

Al4 liita laitetta sahkdverkkoon ennen kuin olet asentanut sen
kayttovalmiiksi. Laitteen tulee olla pystyasennossa.

Ald sammuta laitetta irrottamalla pistoke pistorasiasta.
Sammuta laite virtakytkimella ja irrota sen jalkeen pistoke
pistorasiasta.

Varmista ennen ensimmaista kayttokertaa, etta laite on taysin
koottu.

Ald kayta laitetta ymparistdssa, jossa séilytetaan rajahtavia
kaasuja tai aineita.

Henkilot (mukaan lukien lapset), joilla on fyysisia tai psyykkisia
rajoitteita tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai taitoja laitteen
kayttoon, eivat saa kayttaa laitetta ilman valvontaa tai ohjausta.
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Tuotekuvaus

1.

Kotelo

. Jalka (takaosa)

Jalka (etuosa)

Jalan lukkomutteri
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Asennus
1. Ota tuuletin pois laatikosta ja poista kaikki pakkausmateriaalit.

2. Paina jalan kaksi
o0saa yhteen.

3. lIrrota tuulettimen 4. Kirista jalka
pohjassa oleva tuulettimeen
lukkomutterilla. lukkomutterilla.

Kaytté

Sijoita tuuletin tasaiselle ja vakaalle pinnalle paikkaan, jossa se ei koske huonekaluihin.

a) Ajastin. Aseta ajastimella,
kuinka monen minuutin
kuluttua tuuletin sammuu
automaattisesti.

b) [OFF] Pois paalta

c) [L] Tuuletusteho matala

d) [M] Tuuletusteho keskitaso

e) [H] Tuuletusteho korkea

f) [OSC] Edestakaisen toiminnon

kaynnistaminen/sammuttaminen |
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Huolto ja kunnossapito

e [rrota pistoke pistorasiasta ennen pylvastuulettimen puhdistamista.

e Pyyhi tuulettimen ulkopinta kevyesti kostutetulla linalla. Kéayta mietoa

puhdistusainetta. Ala kayta liuottimia tai sydvyttavia kemikaaleja.
e Sammuta tuuletin, irrota pistoke pistorasiasta ja imuroi tuulettimen takaosan ritila

(lmanottoaukot) s&anndllisin véaliajoin.

e [rrota pistoke pistorasiasta ja sailyta tuuletinta kuivassa ja polyttéméassé paikassa,

jos tuuletin on pitk&dan kayttamatta.

Kierrattadminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen
seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisestd havittamisesta
johtuvien mahdollisten ymparistd- ja terveyshaittojen ehkéisemiseksi

tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan

kasitella vastuullisella tavalla. Kierratéa tuote kayttamalla paikallisia
kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote

kierratetdan vastuullisella tavalla. o

Tekniset tiedot

Verkkoliitdantda  220-240V AC, 50 Hz

Teho 35W

Mitat @ 24,5 cm, korkeus 73,4 cm
Kuvaus Lyhenne Arvo Yksikko
Suurin puhalluskapasiteetti F 23,19 m3/min
Tuulettimen teho P 29,20 W
Kayttdarvo S, 0,79 (M3/min)/W
Tehonkulutus valmiustilassa P 0,21 W

Poe — W

Tuulettimen melutaso Loa 56,04 dB(A)
Suurin puhallusnopeus C 3,29 m/s
Vuosittainen sahkodnkulutus Q 9,34 kWh/a

kWh/a Kayttdarvon mittauksen
standardi

EN IEC 60879:2019

Yhteystiedot

CLAS OHLSON AB, SE-793 85 INSJON,
SWEDEN
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Yksi- ja kaksikanavisten ilmastointilaitteiden seka mukavuusilmanvaihtimien
suurin sallittu virrankulutus sammutettuna ja valmiustilassa

Tila Tammikuusta 2014 lahtien Arvo Yksikko6
Pois paalta Tuotteiden virrankulutus pois paalta -tilassa ow P
-tila ei saa ylittda 0,5 W.

Valmiustila Tuotteiden virrankulutus kaikissa tiloissa, N/A
joissa on vain uudelleenaktivointitoiminto tai
uudelleenaktivointitoiminto ja selked merkki
siitd, ettd uudelleenaktivointitoiminto on
aktiivinen, ei saa ylittda 0,5 W.

Tuotteiden, joissa on vain tieto- tai tilanayttd N/A
tai joissa on vain uudelleenaktivointitoiminto

ja tietonayttd, virrankulutus ei saa ylittaa 1,00

W.

Kaytettavyys Ellei se ole ristiridassa tuotteen P

valmiustilasta | kyttétarkoituksen kanssa, tuotteessa on

ja/tai paalle/ oltava pois paéalta -tila ja/tai valmiustila tai

pois-tilasta muu tila, jossa virrankulutus ei ylita pois

paalté -tilalle ja/tai valmiustilalle asetettuja
vaatimuksia, kun tuote on kytketty
verkkovirtaan.
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Clas
Co Ohlson

Sverige
Kundtjanst tel: 0247/445 00

e-post: kundservice@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter tlif.: 232140 00

e-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi

Asiakaspalvelu

Internet
Osoite

United Kingdom

puh.: 020 1112222

sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 A, 00100 HELSINKI

Internet

www.clasohlson.co.uk



